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Liberté » Egalisé » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET D'ILLE-ET-VILAINE

Préfecture

Direction de la Coordination Interministérielle ARRETE D'AUTORISATION

et de l'Action Départementale portant sur I'exploitation d'une déchetterie
sur la commune de BRETEIL

Bureau des installations classées par le SMICTOM du Centre Ouest Ille-et-Vilaine

N° 42497

LE PREFET DE LA REGION DE BRETAGNE
PREFET D'ILLE-ET-VILAINE

VU le code de I'environnement et notamment son titre 1% du livre V

VU larrété ministériel du 2 février 1998 relatif aux prélévements et a la consommation d'eau, ainsi qu'aux émissions de
toute nature, des installations classées pour |la protection de 'environnement, soumises a autorisation ;

VU la demande présentée le 11 juillet 2014 par le SMICTOM du Centre-Ouest llle-et-Vilaine, dont le siége social est
situé 5 ter, rue de Gaél & Saint-Méen-le-Grand, en vue d'obtenir I'autorisation d'exploiter une déchetterie sur le territoire
de la commune de BRETEIL, sur la zone artisanale de La Nouette ;

VU le dossier déposé a I'appui de sa demande ;

VU ia décision, en date du 31 octobre 2014, de Madame la présidente du tribunal administratif de Rennes portant
désignation du commissaire-enquéteur ;

VU l'arrété préfectoral en date du 6 novembre 2014, ordonnant I'organisation d'une enquéte publique pour une durée de
d'un mois, du 15 décembre 2014 au 19 janvier 2015 inclus, sur le temitoire des communes de BRETEIL, BEDEE,
MONTFORT-SUR-MEU et TALENSAC ;

VU l'accomplissement des formalités d'affichage réalisé dans ces communes , de l'avis d'ouverture publique au public ;

VU la publication en date des 24 et 28 novembre et 15 et 19 décembre 2014 de cet avis, dans les jounaux « Quest
France « et « 7 Jours Petites Affiches » ;

VU le registre d'enquéte et 'avis du commissaire enquéteur ;
VU l'accomplissement des formalites de publication sur le site intemet de la préfecture ;

VU les avis émis par les conseils municipaux des communes de BRETEIL, BEDEE, MONTFORT-SUR-MEU et
TALENSAC ;

VU les avis exprimés par les différents services et organismes consultés ;
VU le rapport et les propositions, en date du 23 avril 2015, de linspection des installations classées ;

VU lavis émis le 12 mai 2015, par le Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques (CODERST), au cours duquel le demandeur a été entendu ;

VU le courrier en date du 13 mai 2015 par lequel M. le Président du SMICTOM du Centre Quest llle-et-Vilaine a été
invité & faire valoir ses observations sur le projet d'arraté préfectoral d'autorisation d'exploiter qui lui a été notifié le 20
mai 2015 ;



VU le courrier en date du 22 mai 2015 de M. le Président du SMICTOM du Centre Quest llle-et-Vilaine ;

Considérant qu'en application des dispositions de I'article L.512-1 du code de I'environnement, I'autorisation ne peut étre
accordée que si les dangers ou inconvénients de [nstallation peuvent étre prévenus par des mesures que spécifie
['arréte préfectoral ;

Considérant que les installations sont compatibles avec les différents plans s'y rapportant, notamment le SAGE Vilaine,
le SDAGE Loire Bretagne et le PPEDMA 35 ;

Considérant que l'implantation des installations sur une zone humide fait l'objet d'une mesure compensatoire consistant
en la recréation d'une nouvelle zone humide d'une superficie équivalente et aux fonctionnalités & minima équivalentes
dans le méme bassin versant sur la commune de BRETEIL au lieu-dit « Les Echanges », et que les fonctionnalités de
cette nouvelle zone humide feront I'objet d'un suivi ;

Considérant que la haie pouvant abriter une faune intéressante, située en limite sud du site, est maintenue

Considérant que l'implantation des installations est telle que les flux thermiques en cas d'incendie ne sortent pas des
limites du site ;

Considérant que les mesures imposées a I'exploitant, notamment la fréquence d'enlévement des déchets verts, les
consignes d'exploitation, le confinement des eaux d'extinction d'incendie et les contrdles périodiques des niveaux
sonores et des rejets aqueux, sont de nature & prévenir les nuisances et les risques présentés par les installations ;
Considérant que les conditions légales de délivrance de I'autorisation sont réunies :

SUR proposition du Secrétaire général de a préfecture,

ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

Le SMICTOM du Centre-Ouest llle-et-Vilaine, dont le siege social est situé & Saint-Méen-le-Grand, 5 ter, rue de Gasl,
est autorisé, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent amété, § exploiter, sur le teritoire de la
commune de BRETEIL, zone artisanale de La Nouette, les installations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE

Les prescriptions du présent amété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
l'etablissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec
une installation soumise a autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE DES
INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrique Libellé de la rubrique Nature et volume des installations Régime

Installation de collecte de déchets dangereux|Quantité maximale de déchels dangereux
apporiés par le producteur initial de ces déchets. susceplibles d'étre présents =9t

La quantité de déchets susceptibles d'étre présents |1 local DDS 40 m2 A
dans linstallation &tant supérieure ou égale 4 7 L. 1 local DEEE 40 m2
1 zone amiante lige
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Installation de collecte de déchets non dangereux | Quantitt maximale de déchets non dangereux
apportés par le producteur initial de ces déchets. | susceptibles d'étre présents = 1 500 m3
27402 Le volume de déchets susceptibles d'étre présent| 14 quais de collecte A
dans l'installation étant supérieur ou égal 2 600 m*. |1 local polystyréne 12 m?
1 aire déchets verts de 1 200 m?
1 local recyclerie 25 m?
Instaliation de traitement de déchets non dangereux | Broyage de déchets verls
& l'exclusion des installations visées aux rubriques
2791 | 2720, 2780, 2771, 2780, 27681 el 2782, Quantité de déchets traités autorisée = 250 t] A
La quantité de déchets lraités étant supérieure ou | Puissance maximale du broyeur = 187 kW
£gale 4 10t
A (Autorisation)

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT
Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Communes Parcelles Lieux-dits
BRETEIL N° 247, 246 et 194 de |a section ZM Zone artisanale de La Nouefte

Les installations citées a l'article1.2.1 ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan de situation de
I'établissement annexé au présent arrété.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

ARTICLE 1.3.1. CONFORMITE

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux
plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par I'exploitant. En tout état de cause, elles
respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des amétés complémentaires et les réglementations autres en
vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L'AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si linstallation n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans ou
n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de
nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa
realisation & la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les études d'impact et de dangers sont actualisées & 'occasion de toute modification notable telle que prévue & larticle
R 512-33 du code de l'environnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra
demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un
organisme extérieur expert dont le choix est soumis a son approbation. Tous les frais engagés & cette occasion sont
supportés par l'exploitant.

ARTICLE 1.5.3. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous ['article 1.2 du présent arrété nécessite une
nouvelle demande d'autorisation ou d'enregistrement ou déclaration,



ARTICLE 1.5.4. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol I'¢tablissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui sun la
prise en charge de 'exploitation.

ARTICLE 1.5.5. CESSATION D'ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de I'article R. 512-74 du code de I'environnement, pour 'application des articles R.512-39-1
a R.512-39-5, 'usage & prendre en compte est le suivant : INDUSTRIEL

Lorsqu'une installation classée est mise a Famét définitif, I'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois molis au
moins avant celui-ci.

La nofification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés I'amét de 'exploitation, la mise
en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :
e [évacuation ou lélimination des produits dangereux, et, pour les installafions autres que les installations de
stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;
¢ desinterdictions ou limitations d'accés au site ;
» la suppression des risques dincendie et d'explosion ;
¢ lasurveillance des effets de linstallation sur son environnement.

En outre, I'exploitant place le site de ['installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés &
larticle L. 511-1 et quil permette un usage futur du site déterminé selon l'usage prévu au premier alinéa du présent
article.

CHAPITRE 1.6 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

ARTICLE 1.6.1. RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet amété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations
applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de 'urbanisme, le code du travail et le code général des
collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception I'aménagement, lentretien et l'exploitation des
installations pour :

- limiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans l'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités
rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels,
directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la
commodité de voisinage, pour la santé, la sécurité et la salubrité publiques, pour l'agriculture, pour la protection
de la nature, de l'environnement et des paysages, pour I'utilisation rationnelle de I'énergie ainsi que pour la
conservation des sites et des monuments ainsi que des &léments du patrimoine archéologique.

ARTICLE 2.1.2, CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant explicitement les
verifications & effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou
d'arrét momentané de fagon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.



L'exploitation se fait sous la surveillance de personnes nommément désignées par l'exploitant et ayant une
connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans l'installation.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2,1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement.

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage. L'ensemble des
installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

La haie située le long de la voie ferrée en limite sud du site est maintenue en état.

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

ARTICLE 2.4.1. DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immédiatement porté
& la connaissance du Préfet par I'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais & l'inspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts
mentionnés a l'article L. 511-1 du code de 'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de ['inspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis par
l'exploitant a linspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de I'accident ou
de l'incident, les effets sur les personnes et lenvironnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident
ou un incident similaire et pour en pallier les effets a moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & f'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION

ARTICLE 2.6.1. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION

L'exploitant établit et tient & jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les arétes prefectoraux relatifs aux installations soumises 4 autorisation, pris en application de la législation
relative aux installations classées pour la protection de 'environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent amété :
ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la
sauvegarde des données ; a savoir notamment ;

o les résultats des mesures sur les effluents et le bruit ;

o le registre rassemblant l'ensemble des déclarations d'accidents ou d'incidents

o le registre reprenant I'état des stocks et le plan de stockage annexé ;

o le plan de localisation des risques et tous éléments utiles relatifs aux risques induits par l'exploitation

de l'installation ;



les fiches de données de sécurité des produits présents dans linstallation ;

les justificatifs attestant des propriétés de résistance au feu des locaux ;

les éléments justifiant la conformité, l'entretien et ia vérification des installations électriques ;

les registres de vérification et de maintenance des moyens d'alerte et de lutte contre ['incendie ;

les plans des locaux et de positionnement des équipements d'alerte et de secours ainsi que le schéma
des réseaux entre équipements avec les vannes manuelles et boutons poussoirs & utiliser en cas de
dysfonctionnement ;

o les consignes d'exploitation ;

o le registre de sortie des déchets ;

o le plan des réseaux de collecte des effluents.

O 0 0 00

Ce dossier est tenu a la disposition de I'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES CONTROLES A EFFECTUER ET DES DOCUMENTS A
TRANSMETTRE

ARTICLE 2.7.1. RECAPITULATIF DES CONTROLES A EFFECTUER ET DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE
L'exploitant réalise les contriles suivants :

Articles Contrdles a effectuer Périodicité du contrle
7.3.1. Installations électriques Tous les ans
9.2.1. Rejels d'eaux Tous les ans
9.2.3. Niveaux sonores Tous les 3 ans

L'exploitant transmet a linspection les documents suivants :

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et 'entretien des installations de
maniére a limiter les émissions  l'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies
propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction
de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment I'efficacité énergétique.

Le brilage & I'air libre est interdit a l'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brilés sont identifiés en
qualité et quantite.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
comrespondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et 'emplacement des

dispositifs de sécurité destinés & protéger les appareillages contre une surpression inteme devraient étres tels que cet
objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas & l'origine de gaz odorants, susceptibles
d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de
poussiéres et de matiéres diverses :
- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.}, et convenablement nettoyées,




Les véhicules sortant de linstallation n'entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation,

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’'EAU

ARTICLE 4.1.1, ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prelévements d'eau dans le milieu qui ne s'avérent pas liés & la lutte contre un incendie ou aux exercices de
secours, sont autorisées dans les quantités suivantes :

Origine de la ressource Nom de la commune du réseau

Réseau public Bréteil

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties
équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances dans les
réseaux d'adduction d'eau publique.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effiuent liquide non prévu & l'article 4.3.1ou non conforme aux
dispositions du chapitre 4.3 est interdit.

A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit
d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le
milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par 'exploitant, réguliérement mis a jour, notamment
aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus & la disposition de I'inspection des installations classées ainsi
que des services d'incendie et de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte fait notamment apparaitre :
- lorigine et la distribution de 'eau d'alimentation,
- les dispositifs de protection de lalimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout
autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...)
- les secteurs collectés et les réseaux associés
- les ouvrages de toutes sortes {vannes, compteurs...)
- les ouvrages d'épuration inteme avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute nature (inteme
ou au milieu).

ARTICLE 4.2.3, ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches et résister dans le
temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur &tanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A LETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.



Article 4.2.4.1. Isolement avec les milieux

Un systéme permet l'isolement des réseaux d'assainissement de I'établissement par rapport & l'extérieur. Ces dispositifs
sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou & partir d'un poste de
commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES  D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :
* les eaux pluviales de toitures,
les eaux pluviales de voiries,
* les eaux pluviales souillées : espaces sous les caissons de la déchefterie, plate-forme de déchets verts,
* les eaux d'extinction incendie,
* les eaux domestiques : les eaux vannes, les eaux des lavabos et douches.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages de
traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de
rejets fixées par le présent arrété. |l est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par
simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effiuents normaux de |'établissement ou celles
nécessaires a la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la nappe d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non visés par
le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux permettent
de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées
de maniére a réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou a faire face aux variations des caractéristiques des
effluents bruts {débit, température, composition...) y compris a l'occasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilitt ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire & un
dépassement des valeurs limites imposees par le présent arrété, l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour
réduire |a poliution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans
les canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées, notamment par ruissellement sur des aires de stationnement, de
chargement et déchargement, sont collectées par un réseau spécifique et traitées par un ou plusieurs dispositifs de
traitement adéquat permettant de traiter les polluants en présence.

Ces dispositifs de traitement sont conformes aux normes en vigueur. lls sont nettoyés par une société habilitée lorsque
le volume des boues atteint 2/3 de la hauteur utile de I'équipement et dans tous les cas au moins une fois par an. Ce
nettoyage consiste en |a vidange des hydrocarbures et des boues, et en la vérification du bon fonctionnement de
lobturateur.

Les fiches de suivi du nettoyage des décanteurs-séparateurs d'hydrocarbures, |'attestation de conformité a la norme en
vigueur ainsi que les bordereaux de traitement des déchets détruits ou retraités sont tenus a la disposition de
linspection des installations classées.



ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents générés par Iétablissement aboutissent aux points de rejet qui présentent les
caractéristiques suivantes ;

! Point de rejet vers Ie'milleu réggpteur codifié par le N4
present arrété
Coordonnees PK et coordonnées Lambert X.333126,7 ;Y :6793229,5
Coordonnées (Lambert Il étendu) X:282174,5 ;Y : 23572021
Nature des effluents Eaux pluviales souillées et eaux domestiques
Exutoire du rejet Réseau d'assainissement collectif
Station de traitement collective Station d'épuration urbaine de Montfort-sur-Meu
Conditions de raccordement Autorisation
Point de rejet vers le milieu recepteur codifié par le ]- ;,2
présent arrété
Coordonnées PK et coordonnées Lambert X:333126,1,Y:6793228,3
Coordonnées (Lambert [l étendu) X.282173,9;Y : 2357200,9
Nature des effluents Eaux pluviales de voiries et eaux pluviales de toiture
Exutoire du rejet Bassin tampon de la ZA
Traitement avant rejet ' Débourbeur-déshuileur
Milieu nature! récepteur Ruisseau de Launay Quero, code masse d'eau FRGR0114

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception

Les dispositions du present arrété s'appliquent au point de rejet n°1 sans préjudice de l'autorisation délivrée par la
collectivité & laquelle appartient le réseau public et 'ouvrage de traitement collectif, en application de l‘article L. 1331-10
du code de la santé publique. Cette autorisation est transmise par 'exploitant au Préfet.

Article 4.3.6.2. Aménagement

43621 Aménagement des points de prélévements
Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points de

mesure (débit, température, concentration en pollvant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permetire des interventions en toute sécurité.
Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs a la
demande de ['inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux
dispositifs de prelevement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

43622 Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite & I'amont, qualité des
parois, regime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére a ce que la vitesse n'y soit
pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a l'aval et que I'effluent soit suffisamment homogéne.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :
- de matiéres flottantes,



Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
Température < 30 °C
pH : compris entre 5,5 et 8,5 (ou 9,5 s'il y a neutralisation alcaline)
Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de
melange inférieure & 100 mg Pt

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées issues
des activités ou sortant des ouvrages d'épuration inteme vers les traitements appropriés avant d'étre évacuées vers le

milieu récepteur autorisé & les recevoir,

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES AVANT REJET DANS LE MILIEU
NATUREL OU DANS UNE STATION D'EPURATION COLLECTIVE

Article 4.3.9.1. Rejets dans une station d’épuration collective
L'exploitant est tenu de respecler, avant rejet, les valeurs limites en concentration et flux ci-dessous définies.

de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement, des
gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes, ; .

de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibies d'entraver le bon fonctionnement des

Réference du rejet vers le milieu récepteur : N ° 1 (Cf. repérage du rejet au paragraphe 4.3.5.)

Les metaux totaux sont la somme de la concentration en masse par litre des éléments Pb, Cu, Cr, NI, Zn, Sn, Cd, Hg,

Fe, Al.

Paramétres Concentration maximale

MES 600 mg/l

DBOA 800 mg/l

DCO 2000 mgi

Azote global (exprimé en N) 150 mg/l
Phosphore total (exprimé en P) 30 mghi
Indice phénols 0,3 mg/l
Chrome hexavalent 0,1 mgfl
Cyanures totaux 0,1 mgA
AOX 5mgll

Arsenic 0,1 mg/l
Hydrocarbures totaux 10 mgf
Métaux totaux 15 mgf

ARTICLE 4.3.10. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES
Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur.




ARTICLE 4.3.11. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont eliminées vers les filiéres de traitement des déchets
appropriées. En l'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre évacuées vers le milieu récepteur
dans les limites autorisées par le présent arrété.

Il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de collecte des
effluents pollués ou susceptibles d'étre pollués.

ARTICLE 4.3.12. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le milieu récepteur considéré, les
valeurs limites en concentration définies :

Référence du rejet vers le milieu recepteur : N ° 2 (Cf. repérage du rejet au paragraphe 4.3.5.)

Paramétres Concentrations instantanées
MES 100 mgfl
Hydrocarbures fotaux 10 mgA

TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et 'exploitation de ses
installations pour ;

- en priorité, prévenir et réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en agissant sur la
conception, la fabrication et la distribution des substances et produits et en favorisant le réemploi, diminuer les
incidences globales de ['utilisation des ressources et améliorer ['efficacité de leur utilisation ;

- assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise en privilégiant, dans l'ordre ;
a) la préparation en vue de la réutilisation ;
b} le recyclage ;
c) toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique ;
d) I'élimination .
Cet ordre de priorité peut étre modifié si cela se justifie compte tenu des effets sur l'environnement et la santé
humaine, et des conditions techniques et économiques. L'exploitant tient alors les justifications nécessaires a
disposition de l'inspection des installations classées.
ARTICLE 5.1,2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a l'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon & assurer
leur orientation dans les filieres autorisées adaptées a leur nature et & leur dangerosité. Les déchets dangereux sont
définis par |'article R.541-8 du code de I'environnement

Les huiles usagées sont gérées conformément aux articles R.543-3 4 R.543-15 et R.543-40 du code de
I'environnement. Dans l'altente de leur ramassage, elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des
conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet non huileux
ou contaminé par des PCB.

Les déchets d'emballages industriels sont gérés dans les conditions des articles R.43-66 & R.543-72 du code de
l'environnement.

Les piles et accumulateurs usagés sont gérés conformément aux dispositions de l'article R.543-131 du code de
l'environnement.



Les pneumatiques usagés sont gérés conformément aux dispositions de I'article R.543-137 & R.543-151 du code de
l'environnement ; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations d'élimination) ou aux
professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour lensilage.

Les déchets d'équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles R.543-
195 a R.543-201 du code de l'environnement.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE INTERNES DES
DECHETS

Les déchets produits, entreposés dans I'établissement, avant leur orientation dans une filiére adaptée, le sont dans des
conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d'une
poliution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et
I'environnement.

En particulier, les aires d'entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des
aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques souiliées.

ARTICLE 5.1.4, DECHETS GERES A L'EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

L'exploitant oriente les déchets produits dans des filiéres propres & garantir les intéréts visés & I'article L. 511-1 et L.

541-1 du code de l'environnement.
Il s'assure que la personne & qui il remet les déchets est autorisée & les prendre en charge et que les installations

destinataires des déchets sont réguliérement autorisées a cet effet.

Il fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS GERES A L'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

A l'exception des installations spécifiquement autorisées, tout traitement de déchets dans l'enceinte de I'établissement
estinterdit.

Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangereux avec des déchets non
dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des substances, matiéres ou produits qui ne sont pas des déchets
sont interdits.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

L'exploitant tient un registre chronologigue ol sont consignés tous les déchets sortant, Le contenu minimal des
informations du registre est fixé en référence a I'arrété du 29 février 2012 fixant le contenu des registres mentionnés aux
articles R.541-43 et R.541-46 du code de I'environnement.

Chaque ot de déchets dangereux expédié vers l'extérieur est accompagné du bordereau de suivi défini a l'article
R.541-45 du code de l'environnement.

Les opérations de transport de déchets {dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R.541-49 a R.541-64
et R.541-79 du code de 'environnement relatifs a la collecte, au transport, au négoce et au courtage de déchets. La liste
mise & jour des transporteurs utilisés par |'exploitant, est tenue 2 ia disposition de l'inspection des installations classées.

Limportation ou I'exportation de déchets (dangereux ou non) ne peut étre réalisée qu'aprés accord des autorités
compétentes en application du réglement (CE) n® 1013/2006 du Parfement européen et du Conseil du 14 juin 2006

concernant les transferts de déchets.

TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon a ce que son fonctionnement ne puisse étre a l'origine de
bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la
sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.



Les prescriptions de l'amété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif & la limitation des bruits émis dans
l'environnement par les installations relevant du livie V - titre | du Code de I'Environnement, ainsi que les régles
techniques annexées & la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement

par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2, VEHICULES ET ENGINS

Les vehicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & l'intérieur de I'établissement,
et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des articles R.571-1 &
R.571-24 du code de I'environnement.

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé & la prévention ou au signalement d'incidents graves
ou d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux
valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones & émergence réglementée.

Niveau de bruit ambiant existant dans les zones & : \
. . . Emergence admissible pour la période allant de 7
émergence réglementée (incluant le bruit de A L
Pétablissement) h & 22 b, sauf dimanches et jours fériés
Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A)

Les zones a émergence réglementée sont définies sur le plan annexé au présent amété.

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT EN LIMITES D’EXPLOITATION

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser 70 dB (A) en limite de propriété de I'établissement en periode de
jour, allant de 7h & 22h, les installations étant fermées la nuit, le dimanche et les jours fériés.

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

ARTICLE 6.3.1. VIBRATIONS

En cas d'emissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des
personnes, les points de contrile, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux
vibraloires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées a la circulaire ministérielle
n® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les installations classées.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 GENERALITES

ARTICLE 7.1.1, LOCALISATION DES RISQUES

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de linstallation qui, en raison des caractéristiques qualitatives et
quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre & l'origine d'un
sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur les intéréts mentionnés & I'article L. 511-1 du code de
l'environnement.

L'exploitant dispose d'un plan général des ateliers et des stockages indiquant ces risques.

Les zones & risques sont matérialisées par tous moyens appropriés.



ARTICLE 7.1.2, ETAT DES STOCKS DE PRODUITS DANGEREUX

Sans préjudice des dispositions du code du travail, I'exploitant dispose des documents [ui permetiant de connaitre la
nature et les risques des produits dangereux présents dans l'installation, en particulier les fiches de données de sécurité.
L'exploitant tient & jour un registre indiquant la nature et la quantité (volume des contenants) des produits dangereux
detenus, auquel est annexé un plan général des stockages. Ce registre est tenu a la disposition des services d'incendie

et de secours.
ARTICLE 7.1.3. PROPRETE DE L'INSTALLATION

Les locaux sont maintenus propres et réguliérement nettoyés notamment de maniére & éviter les amas de matiéres
dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage est adapté aux risques présentés par les produits
et poussiéres.

ARTICLE 7.1.4. CONTROLE DES ACCES

L'installation est ceinte d'une cldture permettant d'interdire toute entrée non autorisée. Un accés principal est aménagé
pour les conditions normales de fonctionnement du site, tout autre accés devant étre réservé & un usage secondaire ou
exceptionnel. Les issues sont fermées en dehors des heures d'ouverture. Ces heures d'ouveriure sont indiquées a
I'entrée principale de linstallation.

ARTICLE 7.1.5. ACCESSIBILITE

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a llintérieur de I'établissement. Elles sont portées a la connaissance
des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

ARTICLE 7.1.6. ETUDE DE DANGERS

L'exploitant met en place et entretient I'ensemble des équipements mentionnés dans I'étude de dangers.
L'exploitant met en osuvre 'ensemble des mesures d'organisation et de formation ainsi que les procédures mentionnées
dans l'étude de dangers.

CHAPITRE 7.2 DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

ARTICLE 7.2.1. COMPORTEMENT AU FEU

Les iocaux spécifiques dédiés a I'entreposage des déchets dangereux présentent les caractéristiques minimales
suivantes.

. Réaction au feu
Les parois extérieures des locaux abritant l'installation sont construites au minimum en matériaux A2 s2 d0.

Le sol des aires et locaux de stockage est incombustible (de classe A1fl).

Il. Résistance au feu

Les locaux présentent les caractéristiques de résistance au feu minimales suivantes :

- l'ensemble de la structure est a minima R. 15 ;

- les murs séparatifs entre le local, d'une part, et un local technique (hors chaufferie) ou un bureau et des locaux sociaux
sont REI 120 jusqu'en sous-face de toiture, sauf si une distance libre d'au moins 6 métres est respectée entre la cellule
et ce bureau, ou ces locaux sociaux ou ce local technique.

HI. Toitures et couvertures de toifure

Les toitures et couvertures de toiture répondent au minimum a la classe CROOF (t3}, pour un temps de passage du feu
au travers de fa toiture compris entre quinze minutes et trente minutes (classe T 15) et pour une durée de la propagation
du feu a la surface de la toiture comprise entre dix minutes et trente minutes (indice 2).

Le systéme de désenfumage doit &tre adapté aux risques particuliers de ['installation.

Les autres locaux d'entreposage de déchets présentent les caractéristiques de réaction au feu minimales suivantes
(selon NF EN 13 501-1) :

- matériaux A2 s2 d0.



Les justificalifs attestant des propriétés de résistance au feu sont conservés et tenus 4 la disposition de l'inspection des
instaflations classées.

ARTICLE 7.2.2, ACCESSIBILITE

La voirie d'accés est aménagée en fonction de la fréquentation de pointe escomptée, afin de ne pas perturber la
circulation sur la voie publique attenante.

Au besoin, un panneau indiquant la limitation de vitesse & l'intérieur de l'installation est apposée & l'entrée du site.

Les batiments et les aires de stockage doivent étre accessibles pour permettre l'intervention des services d'incendie et
de secours. Ils sont desservis, sur au moins une face, par une voie-engin. En cas de local fermé, une des fagades est
équipée d'ouvrant permettant le passage de sauveteur équipé.

Si une plate-forme de déchargement des véhicules est utilisée par le public, elle est équipée de dispositifs destinés a
éviter la chute d'un véhicule en cas de fausse manceuvre. Les voies de circulation sont suffisamment large afin de
permetire une manceuvre aisée de tous les véhicules autorisés.

ARTICLE 7.2.3. MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

L'installation est dotée de moyens de lutte contre lincendie appropriés aux risques, notamment :

- d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours ;

- de plans des locaux facilitant lintervention des services d'incendie et de secours avec une description des dangers
pour chaque local, comme prévu a l'article 7.1.1 ;

- d'un ou plusieurs appareils d'incendie (prises d'eau, poteaux par exemple) d'un réseau public ou privé d'un diamétre
nominal DN100 ou DN150 implantés de telle sorte que tout point de la limite de linstallation se trouve & moins de
100 metres d'un appareil permettant de fournir un débit minimal de 60 métres cubes par heure pendant une durée
d'au moins deux heures et dont les prises de raccordement sont conformes aux normes en vigueur pour permettre
au service d'incendie et de secours de s'alimenter sur ces appareils ;

- d'extincteurs répartis a l'intérieur de linstallation lorsqu'elle est couverte, sur les aires extérieures et dans les lieux
présentant des risques spécifiques, & proximite des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les
agents d'extinction sont appropriés aux risques & combattre et compatibles avec les matiéres stockées.

CHAPITRE 7.3 DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS

ARTICLE 7.3.1. INSTALLATIONS ELECTRIQUES

L'exploitant tient & la disposition de I'inspection des installations classées les éléments justifiant que ses installations
électriques sont réalisées conformément aux régles en vigueur, entretenues en bon état et qu'elles sont vérifiees au

minimum une fois par an par un organisme compétent.
Les équipements métalliques sont mis a la terre conformément aux réglements et aux normes applicables.

ARTICLE 7.3.2. VENTILATION DES LOCAUX

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux de stockage des déchets dangereux doivent étre
convenablement ventilés pour éviter tout risque d'atmosphére explosible.

ARTICLE 7.3.3. SYSTEMES DE DETECTION AUTOMATIQUES

Chague local technique, armoire technique ou partie de l'installation recensée selon les dispositions de l'article 7.1.1 en
raison des conséquences d'un sinistre susceptible de se produire dispose d'un dispositif de détection de fumée.
L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine les opérations d'entretien destinées a
maintenir leur efficacité dans le temps.

CHAPITRE 7.4 DISPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.4.1. RETENTIONS ET CONFINEMENT

|. Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé & une capacité de
retention dont le volume est au moins égal & |a plus grande des deux valeurs suivantes :
- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
— 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de fraitement des eaux résiduaires.



Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, Ia capacite de rétention est au
moins égale & ;

- dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des fits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totaie des filts,

- dans tous les cas 800 litres minimum ou égale & la capacité totale lorsque celle-1a est inférieure 4 800 |.

ll. La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste a I'action physique et chimique
des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu fermé.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au présent arrété
ou sont éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme rétention.

Iil. Toutes mesures sont prises pour recueillir 'ensemble des eaux et écoulements susceptibles d'étre pollués lors d'un
sinistre, y compris les eaux utilisées lors d'un incendie, afin que celles-ci soient récupérées ou traitées afin de prévenir
toute pollution des sols, des égouts, des cours d'eau ou du milieu naturel.

Le volume nécessaire & ce confinement est de 250 m’.

Les eaux d'extinction collectées sont éliminées vers les filiéres de traitement des déchets appropriées.

En l'absence de pollution préalablement caractérisée, elles peuvent étre évacuées vers le milieu récepteur dans les
limites autorisées ci-dessous, sous réserve de la compatibilité des rejets présentant les niveaux de pollution définis ci-
dessous avec les objectifs de qualitt et de quantité des eaux visés au IV de larticle L. 212-1 du code de
I'environnement :

Matieres en suspension totales 100 mgl

DBOS (sur effluent non décanté) 100 mg/

DCO (sur effluent non décanté) 300 mg/l
Hydrocarbures totaux 10mg/l

CHAPITRE 7.5 DISPOSITIONS D’EXPLOITATION

ARTICLE 7.5.1. SURVEILLANCE DE L'INSTALLATION

L'exploitant désigne une ou plusieurs personnes référentes ayant une connaissance de la conduite de l'installation, des
dangers et inconvénients que son exploitation induit, des produits utilisés ou stockés dans finstallation et des
dispositions & mettre en ceuvre en cas d'incident.

Les personnes étrangéres a ['établissement n'ont pas 'acces libre aux installations.

ARTICLE 7.5.2. TRAVAUX

Dans les parties de ['installation recensées & I'article 7.1.1 et notamment ies locaux de déchets dangereus, il est interdit
d'apporter du feu sous une forme queiconque, sauf pour Ia réalisation de travaux ayant fait l'objet d'un « permis de feu ».
Cefte interdiction est affichée en caractéres apparents.

Les travaux de réparation ou d'aménagement conduisant & une augmentation des risques {emploi d'une flamme ou
d'une source chaude par exemple) ne peuvent y étre effectués qu'aprés délivrance d'un « permis d'intervention » et
eventuellement d'un « permis de feu » et en respectant une consigne particuliére.

Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére relative a la sécuiite de
linstallation sont établis et visés par l'exploitant ou par une personne qu'il aura nommément designée. Lorsque les
travaux sont effectués par une entreprise extérieure, ces documents sont signés par I'exploitant et par l'entreprise
extérieure ou les personnes quiils auront nommément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de |'activité, une vérification des installations est effectuée par l'exploitant ou
son représentant ou le représentant de 'éventuelle entreprise extérieure.



ARTICLE 7.5.3. VERIFICATION PERIODIQUE ET MAINTENANCE DES EQUIPEMENTS

L'exploitant assure ou fait effectuer la vérification périodique et la maintenance des matériels de sécurité et de lutte
contre l'incendie mis en place ainsi que des éventuelles installations électriques et de chauffage, conformément aux

référentiels en vigueur,
Les vérifications périodiques de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur lequel sont également mentionnées

les suites données a ces vérifications.

ARTICLE 7.5.4. CONSIGNES D'EXPLOITATION

Sans préjudice des dispositions du code du fravail, des consignes sont établies, tenues & jour et affichées dans les lieux
fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :
- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, sauf délivrance préalable d'un permis de feu ;
- linterdiction de tout brilage & I'air libre ;
- l'obligation du « permis d'intervention » pour les parties concemées de l'installation ;
- les procedures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (électricité, réseaux de fluides) ;
- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des substances
dangereuses ;
- les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d'isolement du réseau de collecte, prévues & l'article 39 ;
- les moyens d'extinction a utiliser en cas dincendie ;

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des
services d'incendie et de secours, efc. ;

- les modes opératoires ;

- la fréquence de vérification des dispositifs de sécurité et de limitation ou de traitement des pollutions et
nuisances générees ;

- les instructions de maintenance et de nettoyage ;

- l'obligation d'informer linspection des installations classées en cas d'accident.

L'exploitant justifie la conformité avec les prescriptions du présent article en listant les consignes qu'il met en place et en
faisant apparaitre la date de demiére modification de chacune.

TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES

CHAPITRE 8.1 ZONE HUMIDE

ARTICLE 8.1.1. AMENAGEMENT
La destruction d'une zone humide sur le site d'implantation de la déchetterie est compensé par la recréation d'une zone
humide de superficie équivalente, soit 5 400 m’, au lieu-dit « Les échanges » sur la commune de BRETEIL.

Avant la réalisation des travaux, le plan d'exécution est transmis au préfet. Le plan d'exécution doit notamment
comprendre [e profil en travers de la zone décaissée.

ARTICLE 8.1.2. SUIVI

Deux ans, cing ans puis dix ans aprés la fin des travaux, la surface décaissée fait I'objet d'un suivi par un ingénieur
ecologue afin d'en caractériser la composition floristique et d'habitats et d'en évaluer les fonctionnalités hydrauliques
(hydrologie, épuration, ...).

Dix ans aprés la fin des travaux, le suivi de I'ingénieur écologue est complétée par une investigation faunistique détaillée
(inventaire de I'entomofaune odonatologique et batrachofaune).

Les rapports de ces suivis sont transmis a I'inspection des installations classées dés leur réception.



CHAPITRE 8.2 DECHETTERIE

ARTICLE 8.2.1. FORMATION

L'exploitant établit le plan de formation, propre a chaque agent affecté aux opérations de gestion de déchets et adabté a
leur fonction. Ce plan comporte une phase d'évaluation et fait l'objet d'un certificat attestant des capacites et
connaissances, et mentionnant la durée de validité de chaque formation suivie.

L'exploitant assure la formation de tout le personnel (temporaire et permanent) appelé & travailler au sein de
linstallation. Il veille également & ce que le personnel des prestataires, notamment des transporteurs, aient une
formation adaptée.

L'exploitant de I'installation définit un programme de formation adapté concemant notamment :
- les différents risques rencontrés sur l'installation, en particulier :
- le risque incendie et de manipulation des moyens d'extinction ;
- la vérification des consignes de sécurité présentes sur le site ;
- laconduite a tenir en cas d'incident ou d'accident ;
- les déchets et les filieres de gestion des déchets ;
- les moyens de protection et de prévention ;
- les gestes et postures lors de manipulation d'objets lourds ou encombrants ;

- les formalités administratives et contrdle & réaliser sur les déchets entrants, les chargements sortants ainsi
que les véhicules devant intervenir sur le site.

La formation peut étre dispensée par 'exploitant ou par une personne de son choix.

L'exploitant tient & Ia disposition de linspection des installations classées les documents attestant du respect des
dispositions du présent article.

ARTICLE 8.2.2, PREVENTION DES CHUTES ET COLLISIONS
Les piétons circulent de maniére sécurisée entre chaque zone possible de dépdts de déchets.

l. - Lorsque le quai de déchargement des déchets est en hauteur, un dispositif anti-chute adapté est installé tout le long
de la zone de déchargement. Sur les autres parties hautes du site, comme la voie d'accés & la zone de déchargement,
un dispositif est mis en place afin d'éviter notamment la chute de véhicules en contre bas.

Des panneaux signalant le risque de chutes sont affichés & divers endroits de ces zones. La partie basse du quai, o
sont manipulés les contenants, est strictement réservée aux personnels de service. Un affichage visible interdit cette
zZone aux usagers.

II. - Les locaux, voies de circulation et aires de stationnement sont exempts de tout encombrement génant la circulation
des véhicules ou des piétons. L'éclairage est adapté au déchargement des déchets.
ARTICLE 8.2.3. ZONE DE DEPOT POUR LE REEMPLO}

L'exploitant peut implanter dans I'enceinte de l'installation une zone ol les usagers déposent leurs objets ou leurs
mobiliers qui sont destinés au réemploi. Le dépdt dans cette zone se fait sous le contrdle d'une personne habilitée par
I'exploitant et avec son accord.

Cette zone est abritée des intempéries et distincte du reste de l'installation. La zone de réemploi ne dépasse pas 10 %
de la surface totale de l'installation.

La durée maximale d'entreposage de ces produits destinés au réemploi est fixée par 'exploitant. Elle ne peut excéder
trois mois. Au-dela de cette durée, les produits entreposés acquiérent le statut de déchet et doivent &tre gérés comme
tel.

ARTICLE 8.2.4, ADMISSION DES DECHETS

Les déchets ne peuvent pas étre réceptionnés en dehors des heures d'ouverture de linstallation, a I'exception de
I'amiante qui est réceptionné sur rendez-vous sur des jours de fermeture.

Les déchets sont réceptionnés sous contrdle du personnel habilité par l'exploitant ou de son représentant.



Lorsque le dépdt d'un déchet est refusé & l'usager, I'exploitant ou son représentant linforme des filiéres existantes pour
sa gestion.

Les dechets emettant des gaz odorants susceptibles de géner le voisinage ne sont pas entreposés plus de deux jours.

Les déchets non dangereux peuvent étre déposés directement sur les aires, bennes, casiers ou conteneurs spécifiques
a chaque catégorie de déchets admis. L'affectation des différentes bennes, casiers ou conteneurs destinés a
I'entreposage des déchets doit étre clairement indiquée par des marquages ou des affichages appropriés.

Un contrile de I'état et du degré de remplissage des différents conteneurs est réalisé quotidiennement pendant les
heures d'ouvertures du public.

ARTICLE 8.2.5. RECEPTION DES DECHETS DANGEREUX

ATexclusion des huiles, des lampes, des cartouches d'encre, des déchets d'équipements électriques et électroniques et
des piles, les dechets dangereux sont réceptionnés uniquement par le personnel habilité par I'exploitant ou son
representant, qui est chargé de les entreposer dans un local dédié au stockage en tenant compte de la compatibilité et
de la nature des déchets. lls ne doivent, en aucun cas, étre stockés & méme le sol,

Les modalités et la nature des apports doivent faire I'objet d'une surveillance par des moyens proportionnés aux risques
et a la taille de linstallation. Dans tous les cas, les locaux de déchets dangereux doivent étre rendus inaccessibles au
public (& lexception des stockages d'huiles, des lampes, des carouches d'encre, des déchels d'equipements
électriques et électroniques et des piles).

Les réceptacles des déchets dangereux doivent comporter, un systéme d'identification du caractére de danger présenté
par le déchet stocké.

Les récipients ayant servi a I'apport par le public ne doivent pas étre abandonnés en vrac sur les aires de dépét et de
stockage. L'exploitant doit mettre & la disposition du pubiic des conteneurs en vue d'assurer un stockage correct de ces
récipients. Tout transvasement, déconditionnement ou ftraifement de déchets dangereux est interdit, excepté le
transvasement des huiles, des piles et des déchets d'équipements électriques (& I'exclusion des lampes qui ne peuvent
éfre transvasees). Tout emballage qui fuit est placé dans un autre emballage approprié. Un stock suffisant d'emballages
appropries pour les emballages fuyards est conservé sur le site.

Le degazage est interdit. Des dispositions sont prises pour empécher le rejet & l'atmosphére des gaz dangereux et
notamment des fluides frigorigénes halogénés, contenus dans les déchets, y compris de fagon accidentelle lors de
manipulations.

ARTICLE 8.2.6. LOCAL DE STOCKAGE DES DECHETS DANGEREUX

Le local de stockage des déchets dangereux sert exclusivement a entreposer les déchets dangereux. Il est également
organisé en classes de déchets de natures distinctes, facilement identifiables. Les conteneurs servant & recueillir les
dechets dangereux ne sont pas superposés (mais peuvent étre positionnés sur différents niveaux d'étagéres ou de
rayonnages).

Le stockage des déchets d'activités de soins a risques infectieux et assimilés, ainsi que les délals d'enlévement de ces
déchets, doit étre réalisé conformément a I'arrété du 7 septembre 1999 modifié susvisé.

Des panneaux informant des risques encourus, précisant les équipements de protection individuels & ufiliser et rappelant
les consignes a mettre en ceuvre en cas de probléme, sont clairement affichés & I'entrée du local de stockage ainsi
qu'un panneau interdisant I'accés au public et rappelant l'interdiction de fumer.

Un plan du local de stockage des déchets dangereux avec I'emplacement des différents conteneurs est établi, est tenu &
la disposition des services d'incendie et de secours. A tout moment, I'exploitant doit pouvoir informer les services
d'incendie et de secours de la nature des déchets contenus dans le local de stockage.

ARTICLE 8.2.7, STOCKAGE DES HUILES

Les huiles minérales ou synthétiques sont stockées dans des contenants spécifiques réservés a cet effet. lls sont
stockes a |'abri des intempéries et disposent d'une cuvette de rétention étanche.



Une information sur les risques encourus et sur le mode opératoire de déversement, notamment sur linterdiction
formelle de melange des types d'huile, est clairement affichée & proximité du conteneur. La bome est protégée contre
les risques de choc avec un véhicule. La jauge de niveau est facilement repérable et le taux de remplissage est

réguliérement controlé.

Un absorbant est stocké & proximité de la bome. En cas de déversement accidentel, il est immédiatement utilisé et traité
comme un déchet dangereux.

ARTICLE 8.2.8. AMIANTE

Le dépft d'amiante est réalisé sur rendez-vous et sur des jours de fermeture de la déchetterie. Une zone de dépét
spacifique regoit les déchets d'amiante liés aux matériaux inertes. Cette zone est clairement signalée. Les éléments
regus en vrac sont deposés, emballés et étiquetés, conformément & la réglementation en vigueur. L'exploitant met &
disposition des usagers ou de son personnel les moyens d'ensachage des déchets.

ARTICLE 8.2.9. DECHETS VERTS

Le volume maximum de déchets verts stocké est de 1 000 m. Les déchets verts broyés sont enlevés au plus tard le
lendemain de la joumée de broyage.

TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I'environnement, I'exploitant définit et met
en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme
d'auto surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des
evolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur
l'environnement L'exploitant décrit dans un document tenu & la disposition de linspection des installations classées les
modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission
a linspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de paramétres et
de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur I'environnement, ainsi que de
fréquence de transmission des données d'auto surveillance.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L'AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX REJETEES

L'exploitant fait réaliser au minimum une mesure des concentrations des valeurs de rejet visées aux articles 4.3.9.1 et
4.3.12 tous les ans par un organisme agréé par le ministre chargé de I'environnement.

Ces mesures sont effectuées sur un échantillon représentatif du fonctionnement de I'installation et constitué soit par un
prélevement continu d'une demi-heure, soit par au moins deux prélévements instantanés espacés d'une demi-heure.

Si le debit estimé & partir des consommations est supérieur & 10 m3j, 'exploitant effectue également une mesure en
continu de ce débit.

ARTICLE 9.2.2, AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

L'exploitant tient & jour un registre chronologique ol sont consignés tous les déchets sortants.
Le registre des déchets sortants contient au moins, pour chaque flux de déchets sortants, les informations suivantes :
» ladate de l'expédition du déchet ;

« la nature du déchet sortant (code du déchet au regard de la nomenclature définie 3 I'annexe Il de l'article
R. 541-8 du code de I'environnement) ;



* la quantité du déchet sortant ;
* le nom et I'adresse de linstallation vers laquelle le déchet est expédié ;

* le nom et ladresse du ou des transporteurs qui prennent en charge le déchet, ainsi que leur numéro de
récépissé mentionné a l'article R. 541-53 du code de I'environnement;

* le cas échéant, le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets ;
* le cas écheant, le numéro du document prévu & l'annexe VIl du réglement susvise :

*  le code du traitement qui va étre opéré dans l'installation vers laquelie le déchet est expédié, selon les annexes
| etll de la directive susvisée ;

* la qualification du traitement final vis-a-vis de la hiérarchie des modes de traitement définie & l'article L. 541-1
du code de I'environnement.

ARTICLE 9.2.3, AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure du niveau de bruit et de 'émergence doit &tre effectuée au moins tous les trois ans par une personne ou un
organisme qualifie, la premiére mesure étant effectuée dans les 6 mois suivants le démarrage de I'installation.

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du chapitre 9.2, notamment celles de son
programme d'auto surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives appropriées
lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour l'envirsnnement ou d'écart par rapport au respect
des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur l'environnement.

TITRE 10 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS-PUBLICITE-EXECUTION

ARTICLE 10.1.1. DELA!S ET VOIES DE RECOURS
Le présent amété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.

I peut étre déféré auprés du Tribunal administratif de Rennes :

1° par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter de la date 4 laquelle la décision leur a été
notifiée.

Toutefais, si la mise en service de linstallation n'est pas intervenue six mois aprés la publication ou I'affichage de ces
decisions, le délai de recours cantinue & courir jusqu'a I'expiration d'une période de six mols aprés cette mise en service.

2° par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvenients ou des dangers que le fonctionnement de [installation présente pour les intéréts mentionnés aux articles
L.211-1 et L.511-1 dans un délai d'un an & compter de [a publication ou de l'affichage de Ia présente décision.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une
installation classée que postérieurement & l'affichage ou & la publication de I'amété autorisant l'ouverture de cette
installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables 3 déférer ledit amété a la juridiction
administrative.

ARTICLE 10.1.2. PUBLICITE

Conformement aux dispositions de l'article R.512-39 du code de I'environnement, un extrait du présent arété
mentionnant qu'une copie du texte intégral est déposée aux archives des mairies et mise a la disposition de toute
personne intéressée, sera affiché en mairie de BRETEIL pendant une durée minimum d'un mois.



Le maire de BRETEIL fera connaitre par procés verbal, adressé a la préfecture d'llle-et-Vilaine l'accompiissement de
cette formalite,

Le méme extrait sera affiché en permanence, de fagon visible, sur le site de I'exploitation & la diligence du SMICTOM du
Centre Quest llle-et-Vilaine.

Une copie dudit arrété sera également adressé a4 chaque conseil municipal consulté, & savoir : BEDEE, MONTFORT-
SUR-MEU et TALENSAC.

Un avis au public sera inséré par les soins de la préfecture et aux frais du SMICTOM du Centre Ouest llle-et-Vilaine
dans deux journaux diffusés dans tout le département.

ARTICLE 10.1.3. EXECUTION

Le Secrétaire général de la préfecture d'llle-et-Vilaine, le Directeur départemental des territoires et de la mer d'llle-et-
Vilaine, le Directeur régional de I'environnement, de I'aménagement et du logement, le Directeur de I'Agence régionale
de sante et l'inspection des installations classées pour la protection de I'environnement sont chargés, chacun en ce qui
le conceme, de I'exécution du présent amété qui sera transmis au SMICTOM du Centre Quest llle-et-Vilaine et dont une
copie sera adressée au Maire de BRETEIL.

Rennes, le =2 JUIN 2015

Pour le Préfat,




ANNEXE 1

PLAN DES INSTALLATIONS
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ANNEXE 2

LOCALISATION DES POINTS DE MESURES EN ZER



POINT N°3

iy g N 8 R i | POINTNe2 |

Point n°1 : Maison d'habitation au lieu-dit *les Nouettes Sud"
Point n°2 : Maison d'ahbitation au lieu-dit "les Nouettes Nord"
Point n°3 : Maison d'habitation au lieu-dit "impasse de I' Abbaye"

Point n°4 : Maison d'habitation au lieu-dit "Launay"






